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LA MEJOR PROSA DEL AUTOR PORTUGUES

Pessoa: el mal del siglo

“El libro del desasosiego” editado en version integra

JOSEP MASSOT
Barcelona -
. ernando Pessoa, tan escépti-

co, tan lleno de paradojas ¢
inceriezas que no creia en
absolutos ni para sentir nos-
talgia de ellas, que fij6 el des-
asosiego como el mal incura-
ble del hombre moderno, que sélo vivia si
era literatura, hizo de su obra monumen-
tal un Organismo vivo, un proceso en cons-
tante multacion que alin permanece abier-
to. Llega ahora a Espaiia la nueva edicién
de uno de los titulos capitales de la litera-
tura del siglo XX, “El libro del desasosie-
go”, traducido por primera vez en su inte-
gridad al cataldn (por Gabriel Sampol y
Nicolau Dols para Quaderns Crema) y ac-
tualizado, corregido y ampliado (llega a
las 600 pédginas) en versién castellana de
Perfecto Cuadrado para El Acantilado.
Las dos versiones se basan en la publicada
por Richard Zenith en 1998 para la edito-
rial portuguesa Assirio & Alvim, con cien
fragmentos inéditos respecto a ia antolo-
glade Ang:l Crespo (400 paginas, Selx-Ba-
rral), otros d hados y una ord:
de textos menos temdtica y mds fiel al or-
den cronoldgico en el que fueron escritos
por Pessoa entre 1913 y 1935.

El poeta portugués, que se inventd mas
de 71 heterénimos, no pudo dar vida pro-
pia a Bernardo Soares hasta el punto de
que Perfecto Cuadrado bromea diciendo
si Pessoa no es en realidad un heterénimo
de Soares, el nombre con el que firma “El
libro del desasosiego”, la biografia men-
tal, sin acontecimientos, de un oscuro ofi-

La nueva edicidn, que aparece
en castellano y en cataldn,
afiade un centenar de inéditos

cinista, pariente cercano de los personajes

de Kafka, Walser o Beckett. )
Pessoa publicé en vida sélo doce frag-
mentos y dejé indicaciones de otros 450,

La edicidn propuesta por Zenith retine las .

novedades aportadas por Teresa Rita Lo-
pes, fragmentos inéditos, y retine prosas
de otro heterénimo, Vicente Guedes, los
llamados “grandes fragmentos™ (“En la
floresta de Ja enajenacién”, “Marcha fiine-
bre”...) y cartas de Pessoa en las que expli-
ca el proceso de creacién del libro. Todo

ello formando un enorme puzzle que Ze-
nith invita al lector para mcompon:rio a
su gusto.

En algunos de los nuevos fragmentos es-
cogidos se nota un cambio de tono mds
propio del futurismo de Alvaro de Cam-
pos o de la carnalidad de Alberto Caeiro.
Para Perfecto Cuadrado, la explicacion es
que hay una contaminacion de los otros
heterénimos, como también hay pasajes
que recuerdan a Texeira de Pascoaes, la re-
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ferencia poética contra la que Pessoa aca-
ba rebeldndose. Y también, dice Cuadra-
do, porque Soares sigue en el libro una
evolucién que parte del postsimbolismo
explicito del inicio para llegar al casi exis-
tencialismo del final, pasando por pasajes
de un entusiasmo difuso, un canto al mun-
do urbano y una afioranza del mundo ru-
ral perdido.

Las novedades, segiin Perfecto Cuadra-
do, “no son gratuitas, porque dan cuerpo
a muchos vacios, perfilan mejor el caréc-
ter existencialista de Soares y lo ligan mds
al Pessoa real, a $u experiencia urbana es-
pecifica, lisboeta: Pessoa no logra desen-
carnarse del todo y convertir a Soares en
un verdadero heterénimo™.

En cierta medida, “El libro del desaso-
siego”™ puede leerse no ya como una
autoficcidn de Soares, de la vida anodina
de un ayudante de tenedor de libros de un
comercio lisboeta que se sabe personaje li-
terario, desapegado de la vida, sino como
un dietario de Pessoa en el que expresa su
dificultad de vivir, su apego a la literatura
como tinica salvacién del tedio vital. “Des-
de que vivo, me narro”, dice’Soares. “Soy,

La obra de Pessoa ofrece las
claves del malestar existencial

“del hombre moderno

en buena medida, la misma prosa que cs-
cribo. Me transformé en una figura de li-
bro, en una vida leida”. Cuando no se es-
cribe, Soares se desconcierta, porque escri-
be como quien duerme, vive, en estado de
insomnio, una existencia virtual, litera-
ria, en “ese episodio de la imaginacién al
que llamamos realidad™: “transeintes
eternos a través de nosotros mismos, no
hay paisajes sino el paisaje que nosotros
somos. Nada poseemos, porque ni siquie-
rd NOS POSeCmos @ nosotros mismos. Na-
da tenemos porque nada somos. ;Qué ma-
nos extenderé hacia qué universo? E! uni-
VErso No ¢s mio: soy yo©.

Individualista, asocial, humorista sin ri-
sa, presa de paradojas constantes, de una
saudade que le hace desear ir a un lugar
para arrepentirse de inmediato, piensa pe-
ro no actiia, con la escritura como tnico
asidero, aunque crea que “todo lo que ha-
cemos, en el arte o en la vida, es la copia
imperfecta de aquello que pensdbamos

“hacer”.®



